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Protocol.--Accession of the United'States of Americý
Protocol of Signature of the Statute of the Pe
Court of International justice.*

(Jeneva, September 14, 1929

TH-E States signatories, of the Protocol of Signature 'of, the Stat
Permanent Court of International Justice, dated December 16, 1921
United States of America, through the undersigned duly authorized 1
tives, have mutually aàgreed upon the following provisions reg'
adherence of'the.Un)ited States of America to the said Protocol sub
five reservations formulated by the United States in the resolution a
the Senate on January 27, 1926.

The States signatories of the said Protocol accept the special
attached by the United States in the five reservations mentioned al
adherence to the said Protocol upon the terrms and conditions set
following Articles.

ARICÇLE 2
The United States shail be admitted to partîcipate, through repr,

designated for the purpose and upon an equality with the signat
Members of the League of Nations represented in the Council or in the
in any and ail proceedings of effther the Couneil or the Assembly for t
of judges or deputy-judges of the Permanent Court of Internatiofl
provided for in the Statute of the Court. The vote of the United S
be counted in determining- the absolute majouity of votes required by t

ARTICLE 3
No amendmnent of the Statute of the Court may be made without tf

of ail the Contracting States.
~ART~ICLE 4

The Court shall render advisory opinions in publie session after
opportunity for hearing substantially as provided in the IIow exCistil
73 and 74 of the Rules of Court.

ARTICLE 5

With a view to ensuring that the Court shall not, without the
the United States,~ eu*ertain auy request for an advisory opinion toi
dispute or question in whleh the United States has or claims anl]
Secretary-General of the League of Nationis shall, through any channel
for that purpose by the United States, inform the United States of a»

opinion fren te Courtand therepon, if desiea ,a? c1angeo
wbether an interest of the United States is affected shal ýprooeed wi
venient speed between the Coiuneil or Assembly of the League and 1



Adhésion des Etats-Unis d'Amérique au Protocole
,nature du Statut de la Cour permanente de Justice
ationale.*

Genève, le 14 septembre 1929

signataires du Protocole de signature du Statut de la Cour per-
istice internationale du 16 décembre 1920, et les Etats-Unis

présentés par les soussignés dûment autorisés, sont convenus des
ivantes, relativement à l'adhésion des Etats-Unis d'Amérique
3 sous condition des cinq réserves formulées par les Etats-Unis
on adoptée par le Sénat le 27 janvier 1926.

ARTICLE PREMIER

signataires dudit Protocole acceptent, aux termes des conditions
les articles ci-après, les conditions spéciales mises par les Etats-
lésion audit Protocole et énoncées dans les cinq réserves précitées.

ARTICLE 2

-Unis sont admis à participer, par le moyen de délégués qu'ils
'et effet et sur un pied d'égalité avec les Etats signataires, Mem-
iété des Nations, représentés, soit au Conseil, soit à l'Assemblee,
,rations du Conseil ou de l'Assemblée ayant pour objet les élec-
ou de juges suppléants de la Cour permanente de Justice inter-
s au Statut de la Cour. Leur voix sera comptée dans le calcul
absolue requise dans le Statut.

ARTICLE 3

Odification du Statut de la Cour ne pourra avoir lieu sans l'accep-
les Etats contractants.

ARTICLE 4
prononcera ses avis consultatifs en séance publique, après avoir
lotifications nécessaires et avoir donné aux intéressés l'occasion
s, conformément aux dispositions essentielles des articles 73 et 74
glement de la Cour.

ARTICLE 5
us._ - E m.. - - m.Q len rn innqentement des



Whenever a request for an advisory opinion cornes to the Ce
trar shall notify the United States thereof, among other States i
now existing Article 73 of the Rules of Court, stating a reas3oný
fixed by the Piesidnt wflhin w-hich a written statement by the
concerning the reqet will be recelved. If for any reaso e i
tunity for an exchange of views upon such request shouid have bef
the United States advises the Court that the question upon whi
of the Court is asked is one that affects the interests of the Unit
ceedings shall be stayed for a per'ood sufficient te enable such ï
views between the Council or the Assembly and the United States

With regard to requesting ant advisory opinion of the Cou]
covered by the precedîng paragraphs, there shall bc attributed t
of the United States the same force and effect as attaches te
asking for the opinion given by a Member of the League of I
Couincil or i the Assembly.

If , after the exehànge of views provided for in~ paragraphs ~1
Article, it shall appear that no agreemnent eau be reached and the
is no *t dprepared to forego its objection, the exercise of the powers
provided for in Article 8 hereof will follow naturally without, a
of unfriendliness or unwillingness to co-operate generally for peaci

AR~TICLE 6

Subject to the provisions of Article 8 below, the provisions
~Protocol shall hav-e the saine force and effect as the provisions
of the Court and any future signature of the Protocol of Decee
shall be deemed to bc an aeceptance of the provisions of the i

ARTICLE 7
The present YProtocol shial be ratified. Each State shal.

instrument of ratification te the Seretary-eneral of the Leag1
who shall inform ail the other signatory States. Tht instruments
shall be deposited in the archives of the Seeretariat of the Lt&g

The prescrt Piot.oeI saU co-ne it. force as soom as aillS
ratified tht Protocol of December 16, 1920, and also, the Vnte
deposited their ratifications.



5

a demande d'avis consultatif parviendra à la Cour, le Greffier en
ts-Unis en même temps que les autres Etats mentionnés à l'article
lèglement de la Cour en indiquant un délai raisonnable fixé par
)ur la transmission d'un exposé écrit des Etats-Unis, concernant
Si, pour une raison quelconque, l'échange de vues au sujet de
e n'a pu avoir lieu dans des conditions satisfaisantes, et si les
sent la Cour que la question au sujet de laquelle l'avis de la Cour
st une question qui affecte les intérêts des Etats-Unis, la procé-
snduc pendant une période suffisante pour permettre ledit échange

le Conseil ou l'Assemblée et les Etats-Unis.
s'agira de demander à la Cour un avis consultatif dans un cas
le coup des paragraphes précédents, il sera attaché à l'opposition
s la même valeur que celle qui s'attache à un vote émis par un

Société des Nations au sein du Conseil ou de l'Assemblée pour
demande d'avis consultatif.
'échange de vues prévu aux paragraphes 1 et 2 du présent article,
'on ne peut aboutir à aucun accord et que les Etats-Unis ne sont
renoncer à leur opposition, la faculté de retrait prévue à l'article
Ormalement, sans que cet acte puisse être interprété comme un
ou comme un refus de coopérer à la paix et à la bonne entente

ARTICLE 6
rve de ce qui sera dit à l'article 8 ci-après, les dispositions du

le auront la même force et valeur que les dispositions du Statut
toute signature ultérieure du Protocole du 16 décembre 1920 sera
per une acceptation des dispositions du présent Protocole.

ARTICLE 7

t Protocole sera ratifié. Chaque Etat adressera l'instrument de
au Secrétaire général de la Société des Nations, par les soins

ýra donné avis à tous les autres Etats signataires. Les instruments
seront déposés dans les archives du Secrétariat de la Société des

t Protocole entrera en vigueur dès que tous les Etats ayant ratifié
u 16 décembre 1920, ainsi que les Etats-Unis, auront déposé leur

ARTICLE 8

Unis pourront, en tout temps, notifier au Secrétaire général de
Nations qu'ils retirent leur adhésion au Protocole du 16 decem-
Secrétaire général donnera immédiatement communication de

ion à tous les autres Etats signataires du Protocole.
Cas, le présent Protocole sera considéré comme ayant cessé d'être

e réception par le Secrétaire général de la notification des Etats-

té, chacun des autres Etats contractants pourra en tout temps
crétaire général de la Société des Nations qu'il désire retirer son
_s Conditions spéciales mises par les Etats-Unis à leur adhésion au
16 décembre 1920. Le Secrétaire général donnera immédiatement
e de cette notification à tous les Etats signataires du présent Pro-
esent Protocole sera considéré comme ayant cessé d'être en vigueur
un délai ne dépassant pas une année à compter de la date de la

a notification susdite, au moins deux tiers des Etats contractants,
Etats-Unis. auront notifié au Secrétaire i:énéral de la Société deu



Done at Geneva, the fourteenth day
of September, nineteen hundred and
twenty-nine, in a single copy, of which
the French and English texts shall
both be authoritative.

Union of South Africa:

Germany:

Australia:

Austria:

Beigium;

Bolivia:

Brazil:

Fait à Genève, le qu
de septembre mil neuf c
en un seul exemplaire,
français et anglais fer
foi.

Union sud-africaine:
ERIC H. LOUW

Allemagne:
FR. GAUS

Australie:
W. HARRISON MOORE

Autriche:
DR. MARCUS LEITMAIER

Belgique:
HENRI ROLIN

Bolivie:
A. CORTADELLAS

Brésil:
M. » PIMENTEL BRANDAO

Great Britain and Northern Ireland Grande-Bretagne
and all parts of the British Nord ainsi c
Empire which are not separate de l'Empire
Members of the League of membres sépi
Nations: des Nations:

ARTHUR HENDERSON

Bulgarie:
VLAIMIR MOLLOFF

Canada:
R. DANDURAND

Chili:
LUIS V. DE PORTO-SEGURO

Bulgaria:

Canada:

Chile:

China:

Columbia:

Cuba:



id. Finlande:
A. S. YRJÔ-KOSKINEN

e: France:
HENRI FROMAGEOT

e: Grèce:
POLITIS

Mala: Guatémala:
F. MORA

Haïti:
LUC DOMINIQUE

Hongrie:
LADISLAS GAJZAGO

Inde:
MD. HABIBULLAH

Free State: Etat libre d'Irlande:
JOHN A. COSTELLO

Italie:
VITTORIO SCIALOJA

Japon:
ISABURO YOSHIDA

a: Lettonie:
CHARLES DUZMANS

ta: Libéria:
A. SOTTILE

nburg: Luxembourg:
BECH

agua: Nicaragua:
FRANCISCO TORRES F.

aLY: Norvège:
ARNOLD RAESTAD

Zealand: Nouvelle-Zélande:
C. J. PARR

raa: Panama:
J. D. AROSEMENA

Paraguay:
R. V. CABALLERO DE BEDOYA

Pays-Bas:
V. EYSINGA

Pérou:
MAR. H. CORNEJO

Perse.
P. P. KITABGI



Portugal: Portugal:
PnoP. DoUTrs J. LOBO D'AVILA LIMA

Roumania: Roumanie:
ANTONIADE

Salvador: Salvador:
J. GUSTAVO GUERRERO

Kingdom of the Serbe, Croats and Royaume des Serbes,
Slovenes: Slovènes:

I. CHOUMENKOVITCH
Siam: Siam:

VARNVAIDYA
Sweden: Suède:

E. MARKS von WVRTEMBERG
Switzerland: Suisse:

MOTTA
Czechoslovakia: Tchécoslovaquie:

ZD. FIERLINGER

Uruguay: Uruguay:
A. GUANI

Venezuela: Venezuela:
C. ZUMETA



Ratificatiotu

South Africa .............

tai and Niorheru .&ladan Il parts,
' British Empire which are not oeparate
ý)ers of the League of Nations........
...........................
. ............... ......

........................
~.....................

.k. .. . . . . . . . . . . .

.................................

.......................

..........................

..............................

.. .............. ........ ...........

P9 ................................ .

...........acao ......................

.............................

. .. .. N e.. .. e rý . .... ....

Date
February 17, 1930
September 12, 1930
August 28, 1930
February 26, 1930

February 12, 1930
April 27, 1931
August 28, 1930
Octoher, 14, 1930
November 26, 1930
October 30, 1930
Mafrch 11, 10
September 8, 1930
August 28, 1930
May 8, 1931
August 13, 1930
August 29, 1930
August 13, 1930
February 26, 1930
August 2, 1930
April 2, 1931
November 14, 193
Augucst 20, 1930
November 3, lm0

August 8, 1930
June 4, 1900
April 10, 1930
April 25, 1931
May 13, 1930
Juno 12, 1930
Auguat 4, 190
June 2, 1930
July là, 1930
Maroh 20, 1930
July 5, lm06
Auguot 27, 1M0



gatiftcatz*ons
Pays

Union sud-riaineiaine..
Albanie ....................... ...........
Allemagne.................
Australie ................................
Autriche. .. . ..............
Grande-Bretagne etIr*landÏe «du *iNord *ai nsi* que

toutes parties de l'Empire britannique non
membres séparés de la Société des Nations..

Bulgarie ........................ .........
Canada..............................
chine...................... .........
Cuba...........................
Danemark ...............................
Espagne... ....................
Estonie..................................
Finlande.................. ...........
France ...................................
Grèce ...... ................ ..........
Hongrie..........................*****::*
Inde................................
Etat libre d'Irlande ..........................
Italie..........................
Japon...............................
Lettonie.................................
Luxembourg .............................
Nouvelle-Zélande ........................
Norvège .......................... ......
Pays-Bas y compris les Indes néerlandaises, le

Surinam e.t le Curaçao...............
Perse............................
Pologne ........ ...................
Portugal ...............................
Roumanie.......................
Siamx............................
Suède .................................
Suisse.................................
Tchécoslovaquie. . . .. ...... ,6................
Yougoslavi ........... e............

Date
février 1930
septembre 19
août 1930
août 1930
février 1930

12 février, 1930
27 avril 1931
28 août 1930
,14 octobre 1930
26 poveinbre 19
11 mars 1»30
15 juillet 1930
8 septembre 1ý

28 août 1930
8mai 1931

29 aonût 1930
13 août 1930
28,février 1930
2 aoûàt 1930
2,avril 1931

14 novembre 19
29 août ,1930.
3 novemnbre 19ý

8 août 1930~
25 avril 1931 -
13 mai, 1930.
12 juin 1930


